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2013 年实质性会议 

2013 年 7 月 1 日至 26 日，日内瓦 

协调、方案和其他问题：烟草还是健康 
 
 
 

  具有经济及社会理事会咨商地位的非政府组织国际抗癌联盟提交的说明 
 
 

 秘书长收到了下列说明，现根据经济及社会理事会第 1996/31 号决议第 30

和第 31 段分发。 
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  说明 
 

 2013 年高级别部分的活动是在预防和控制非传染性疾病——癌症、心血管疾

病、慢性呼吸道疾病和糖尿病的关键时刻开展的，因为全球死亡病例总数中有超

过 2/3 为这些疾病共同所致。  

 2011 年 9 月，国际社会在联合国总部召开了具有里程碑意义的关于预防和控

制非传染性疾病的大会高级别会议。会议一致通过了关于非传染性疾病的《政治

宣言》。我们高兴地注意到 2011 年以来在履行高级别会议和《政治宣言》所作的

承诺以及在进一步认识到非传染性疾病是一个全球发展问题方面已经取得的实

质性进展。 

 世界卫生大会最近一届会议所作的一些决定，包括非传染性疾病全球监测框

架协议和认可 2013-2020 年非传染性疾病全球行动计划，是召开高级别会议以来

的重大里程碑事件。我们现在要求经济及社会理事会利用这些成果作为基础，将

预防和控制非传染性疾病的工作进一步纳入其工作方案，以求继续促进将会改善

生活的政策和行动。 

 为此，我们建议会员国考虑以下各点并对之采取行动： 

 (a) 支持在经济及社会理事会设立一个联合国非传染性疾病问题工作队并

支持该工作队开展工作。该工作队将加强烟草控制问题特设机构间工作队的努

力，并按照《政治宣言》的重要承诺提供一种平台，协调和增强联合国系统所有

相关成员应对非传染性疾病的努力。该工作队可作为向大会汇报执行《政治宣言》

进展情况的主要手段，并可确保在经济和社会发展的背景下讨论非传染性疾病问

题； 

 (b) 支持建立非传染性疾病全球协调机制，以期在 2014 年年底前建立一种

正式结构。要充分应对非传染性疾病的疫情，就必须作出与疾病负担程度相称的

回应。以往对非传染性疾病的应对力度已经不足； 

 (c) 将非传染性疾病问题纳入经济及社会理事会关于 2015 年后发展议程的

正在开展的工作之中。明确地纳入非传染性疾病问题，包括在今后的框架各组成

部分中纳入各项具体目标以及对健康和非传染性疾病敏感的指标，将确保非传染

性疾病获得必要的政治关注和全球发展资源。 

 我们感谢你们关注和继续投身于预防和控制非传染性疾病的工作，并向你们

保证，我们将全力支持确保世界各地人民能建成他们理应享有的健康的未来。 

 


